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前　言

如果你是一位爱听故事，尤其是爱听那些神奇美丽、生动

有趣的童话故事的读者，那一定不能错过这套由安德鲁·朗格

编撰的“彩色童话”故事集。说到安德鲁，他可是一位非常出

色的童话大师，他与安徒生、格林兄弟等世界级童话大师齐名，

给后世留下了许多不朽的杰作。“彩色童话”这套书可是他花

费了大量心血，在妻子的帮助下，历时二十年的时间陆续完成的。

与别的童话相比，这套童话集最特别的一个地方是它的

书名，每一册以一种颜色作为书的名字，一共是十二册，就有

十二个颜色，分别是《红色童话》《深红色童话》《粉色童话》《橙

色童话》《紫色童话》《淡紫色童话》《绿色童话》《橄榄色童话》《黄

色童话》《蓝色童话》《棕色童话》和《银色童话》。这样一来，

这套书就好像穿上了五彩缤纷的霓裳，瞧，配上这些精美漂亮

的插画是多么的绚丽多姿、色彩斑斓啊！

这套“彩色童话”，每一本都精选了二十篇左右精彩的故

事。其中《蓝色童话》收录的十八篇故事中，就包括我们耳熟

能详的“小红帽”“灰姑娘”“睡美人”等故事；《绿色童话》
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二十篇小故事里的“渔夫的故事”“三只小猪”“三只熊的故事”

都是我们非常熟悉的；《橙色童话》包含了日本、丹麦、瑞典、

西班牙等国的民间童话故事十九篇，里面有我们熟悉的“丑小

鸭”“魔镜”等；《金色童话》里的二十四篇童话，既有格林童

话和安徒生童话中有名的“皇帝的新衣”“拇指姑娘”，也有很

多国家新颖奇特的民间传说。其他几本彩色童话也是如此，选取

的都是世界各国最优秀的故事，加上安德鲁·朗格和他的夫人里

奥诺拉·布朗歇润色加工整理或改编，每一篇都放射出耀眼的光

芒。我们能读上这样一部集世界各国、各民族传统故事于一体的

书籍，真应该感谢作者安德鲁·朗格，所以在安德鲁·朗格逝世

100周年之际，经编辑相约翻译这套童话时，我们便欣欣然接受了。

希望通过自己的绵薄之力，能让更多的读者接触到这些世界经典。

在这些童话故事里，我们能读到正直勇敢的王子，善良纯真

的公主，喜爱冒险的小动物，力大无比的巨人，无所不能的仙女，

和善友好的小矮人，邪恶歹毒的女巫，还暗暗使坏的继母。故事

或记叙了主人翁成长的旅程，或讲述了浪漫动人的邂逅，有的生

动感人、催人泪下，有的离奇曲折、妙趣横生，还有的充满哲理，

让人深思。可以说，这里的每一个故事都带着浓郁的地域特色和

鲜明的民族历史风情。小朋友们每读完一个童话，或者是听爸爸

妈妈讲完一个童话，都等于是进行了一次穿越时空的美妙旅行。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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有人曾评价安德鲁·朗格的彩色童话：“如果孩子们的世

界里没有那神奇美丽的童话，他们的生活将不可想象；如果这

座童话乐园里没有安德鲁·朗格编写的童话，他们的童心就得

不到完美的塑造。”安德鲁·朗格不仅让孩子们读到了原味的、

集世界各民族智慧于一体的经典童话，而且在对孩子进行道德

和人生教育的同时，也给他们带来了美好的梦想和无穷的欢乐，

因此这套“彩色童话”被誉为世界上最经久不衰的畅销童话书

之一实不为过。

小朋友们，有了这些故事的陪伴，相信你们一定会度过一

个更加美好的童年，并懂得如何辨别美丑善恶。等你们长大之

后，回想起现在读过或是听爸爸妈妈讲的这些童话故事，肯定

会觉得自己的生活是幸福和快乐的，也许，正是这些童话，点

燃了你们最初的梦想。

还等什么呢，亲爱的小朋友们，现在就随着童话故事进入

一个绚丽多彩的世界吧！

文 / 杨群　兆彬



黎明仙女

0101

一路上，

他被一群影子一样的东西跟着，

他们围着他跳舞，

忽左忽右，忽前忽后。
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从 
前有个国王，国土辽阔，威震四方。可是，不知道为什么，国

王却总是左眼哭，右眼笑。

为何两眼的表现如此不同，这是个只有他自己才知道的秘密。

国王有三个儿子，长子弗劳瑞长得高大魁梧，王国里无人能及；次子

康斯坦与长子完全不同，身材矮小，弱不禁风，但却有双强有力的臂膀和

强大的腕力；第三个，也是最小的儿子佩特鲁，又高又瘦，像个女孩，成

天地笑啊唱啊。他想事情的时候总习惯抚摸前额的头发，和朝臣们坐在一

起时却又显得很老成。

有一天佩特鲁对大哥说：“弗劳瑞，你已经是个大人了。去问问父王

为什么他的一只眼睛在笑，而另一只在哭。”

但是弗劳瑞没去问。根据以往的经验，他知道这个问题会惹火父王。

佩特鲁又去找康斯坦，但是也没有成功。

“好吧，既然别人都害怕，我想只能自己去问了。”考虑半天，佩特
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鲁得出这样一个结论。他说干就干，直接去找父王。

皇帝狂怒呵斥道：“这跟你有什么关系？”并时搧了佩特鲁响亮的一

记耳光。

过了没多久，他们又发现父亲的左眼不怎么哭了，右眼反而笑得更多

了。佩特鲁回去找哥哥们，告诉他们发生的事情。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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他心想：我真的想知道父王的变化是不是与我的提问有关。

“我要再试试！毕竟，再挨两记耳光有什么大不了的呢？”

于是他再次提出问题，结果当然与上次一样。不过，国王真的有了新

变化，他左眼现在只是偶尔流泪了，右眼看起来年轻了十岁。

佩特鲁心想：“我可以肯定这与我的提问有关，现在我知道该怎

么办了。我只要继续提问，继续挨耳光，最后父王的两只眼睛肯定都

会笑了。”

说到做到，佩特鲁从不轻言放弃。

“佩特鲁，我亲爱的孩子，”皇帝大叫着，双眼却依然笑着，“我

看你对这个问题是纠缠不放了。好吧，我把秘密告诉你。看着我的三个儿

子时我的右眼就会笑，因为你们如此强壮和英俊，我的另一只眼睛流泪是

因为我担心在我死后你们不能一起管理帝国，保护它免受敌人的攻击。不

过，假如你能取来黎明仙女的泉水洗洗我的双眼，那么，我的双眼就只会

笑了，因为我知道我的儿子们有足够的勇气战胜任何一个敌人。”

皇帝说完之后，佩特鲁拿上帽子去找哥哥们。

三个年轻人一起商量，讨论了好久到底该怎么做。最后决定，由最年

长的王子弗劳瑞，去马厩选一匹最精良最漂亮的马，骑着它去取黎明仙女

的泉水。

他对两个弟弟说：“我即刻出发。如果约定的时间我还没有带着黎明

仙女的泉水回来，你，康斯坦，就出发去找。”说完他就消失在王宫的拐

角处。

他三天三夜没有下马。马越过山谷，最后到达王国边界。边界上有一

条深深的环形沟渠，这里只有一座桥是唯一的通行之路。弗劳瑞在准备上

桥之际，突然握紧缰绳四处环顾，似乎是在离开自己的国家之前最后再看
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一眼，当他再次转过身去，没想到一条龙站在了他面前。

天啦！这是一条什么样的龙啊！它有三个头，每张脸都令人恐惧，所

有的嘴都张得大大的，一个下巴挨着天上，另一个下巴挨着地面。

看到眼前可怕的情景，弗劳瑞不敢应战。他用靴刺一踢，马掉过头不

顾一切地跑了，都不知道跑到哪儿去了。

龙叹口气，不留痕迹地消失了。

一周过去了。弗劳瑞没有回家。两周又过去了，还没有他的消息。过

了一个月康斯坦开始留意马厩，寻找到一匹中意的马。约定的时间过了，

康斯坦备好马去跟小弟告别。

他说：“如果我失败了，你就继续。”说完顺着弗劳瑞走过的路离

开了。

桥边的龙比以前更加可怕，他的三个头更加恐怖，年轻的英雄飞快地

调头跑了，速度比他哥哥要快。

没有康斯坦的消息，也没有弗劳瑞的消息，现在只剩下佩特鲁一个

人了。

有一天，佩特鲁对父亲说：“我要找哥哥们去。”

他父亲说：“那么，你去吧，希望你的运气比他们的好。”他和佩特

鲁告别，佩特鲁径直骑向王国边界。

桥边的龙比以前弗劳瑞和康斯坦看到的那只更可怕，因为这条龙不只

三个头，它有七个头。

佩特鲁看到眼前可怕的怪物迟疑了一会儿，马上又镇定地大吼：

“走开！”龙没有让开，于是他又重复说了一遍：“走开！”话音刚

落，他举起剑冲向龙。

天空立刻黑压压地向他压来，他被火团团围住。右边是火，左边是



006

火，前面有火，后面也是火。他看到的只有火，因为龙的七个头正在喷射

火焰。

马被可怕的景象吓住了，嘶叫着向后退，佩特鲁也无法施展手中

的剑。

“安静点！这样没用的！”他急忙下了马，左手紧拽缰绳，同时右手

紧握着剑。

可是就算这样，情况也没有好转，因为除了火和烟他什么也看不到。

“看来没有办法了。我必须回去找一匹好一点的马。”说完他就上马

往皇宫骑去。

在皇宫门口，他的保姆老比亚莎正在急切地等待他的归来。

她大声叫着：“佩特鲁，勇敢的孩子。我知道你一定会回来的。你还

没搞清楚整件事情。”

“那我应该搞清楚什么？”佩特鲁有点生气，有点伤心地问道。

“听着，孩子，”老比亚莎答道，“你永远不可能到达黎明仙女的清

泉，除非你骑上你父亲年轻时骑过的那匹马。去打听哪儿可以找到它，找

到后你才有机会成功。”

佩特鲁衷心地感谢了她的建议，立即去打探马的下落。

“看着我！”皇帝听到佩特鲁的询问时大声叫道，“谁告诉你的？是

不是比亚莎那个老巫婆？你是不是头脑不清了？我年轻时候的事都已经过

去五十年了，谁知道我那匹马的骨头是不是埋在哪儿腐烂着呢，谁又知道

在它的马厩里是不是还能找到一段缰绳呢？很久以前我就忘记它了。”

佩特鲁气愤地离开，回去找老保姆。

“不要泄气，”她笑着说，“如果情况真如此那倒挺好。去把那段缰

绳找来。我马上就会知道该做什么。”
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此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



008

那个地方堆满了马鞍，笼头缰以及皮革。佩特鲁拿起最旧，最黑，风

化最厉害的那对缰绳，回到老保姆那儿，她对着缰绳喃喃几句，用烟撒在

上边，然后递给王子。

她说：“拿着缰绳，猛烈地击打房子的柱子。”

佩特鲁照着做。缰绳刚一碰上柱子就发生了一件难以置信的事，一匹

马就站在他的面前——一匹从未见过的漂亮的马，披着金光闪闪珠宝镶嵌

的马鞍，笼头缰绳耀眼炫目。

“上马吧。”老保姆说。

佩特鲁一骑上马就觉得臂膀比以前要强壮三倍，甚至他的心也感觉勇

敢多了。

“坐稳了，王子，因为我们不能浪费时间，路长着呢。”棕马说。佩

特鲁很快发现没有任何人和马能够像他们一样。

桥边站着一条龙，不过不是之前的那条，这条龙有十二个头。这些

头一个比一个丑陋，喷射着比其他龙还要恐怖的火焰。不过，尽管它令

人害怕，可是它遇到对手了。佩特鲁毫不怯懦，他卷起袖子，让胳膊挥

动自如。

“让开！”他说道，但是龙只是喷出更多的火焰和烟。佩特鲁不多

话，举起剑准备上桥。

马急促地叫住他：“停一下，谨慎点，我的王子，按我说的做。蹬紧

靴刺紧夹住我，举好你的剑，做好准备，因为我们将跃过桥和龙。到了龙

的正上方时你割下它最大的那个头，擦干剑上的血，在我们落地之前插回

剑鞘。”

于是佩特鲁蹬紧靴刺，举好剑，割了龙头，擦干血，在马蹄着地之前

把剑插回剑鞘。
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他们就这样过了桥。

佩特鲁最后看了一眼自己的国家，然后说：“我们还要走很远哩。”

马答道：“是的，继续向前，不过我的王子，您要告诉我，你希望以

什么样的速度前进。像风一样？像思想一样？像欲望一样？”

佩特鲁四处看看，抬头看看天空，再低头看看地面。眼前是一望无际

的沙漠，让他毛骨悚然。

他说：“我们以不同的速度跑吧，不要快得疲倦，也不要慢得浪费

时间。”

于是他们，第一天快得像风，第二天快得如思想，第三天和第四天快

得如同欲望和魔咒，就这样他们跑到了沙漠的边缘。

“现在不要跑，慢慢走吧，这样我可以好好看看我以前从未看过的东

西。”佩特鲁说着，揉了揉眼睛，好像刚睡醒……

佩特鲁的眼前出现一片铜林，树是铜的，叶子是铜的，树丛和花也是

铜的。

佩特鲁停下来眼都看直了，因为他从未看过也未听过这个地方。

于是他骑着马进了树林。路两边成排的花儿开始赞扬佩特鲁，想方设

法地诱惑他摘下它们给自己做个花环。

其中一朵花说：“摘下我吧，瞧我多可爱，我会给摘我的人力量。”

第二朵花恳求道：“不，摘下我吧，只要把我戴在帽子上，就会被全

世界最美的女人爱。”于是花儿一朵接着一朵地表现，而一朵更比一朵诱

人。所有的花都用细细甜甜的声音向佩特鲁作出承诺，只要摘下它就可以

得到神奇的东西。

佩特鲁无法漠视这些诱惑，正弯身准备采摘一朵，马突然向一边

跃起。



010



011

佩特鲁粗声呵道：“你为什么不能安静点？”

马说：“不要摘花。会带来坏运气的。”

“花为什么要那么做呢？”

“这些花受过诅咒。谁摘了它们谁就要和树妖威瓦决斗。”

“威瓦是个什么样的妖精啊？”

“噢，不要找麻烦！听着。你想怎么看这些花就怎么看，但是千万不

要摘。”马说着一边慢慢地走着。

佩特鲁凭经验知道最好听马的忠告，所以他尽最大努力不去想那

些花。

可是努力没用！如果一个人必将遭遇不幸，不管做什么都是徒劳！

花还在继续恳求他，他的克制力变得越来越弱。

“听天由命吧，”最后佩特鲁说，“无论付出什么代价，我会见见树

妖威瓦，看看她长啥样。如果命中注定会由她来结束我的性命，好吧，那

就那样。但如果不是这样，那么我就要战胜她，哪怕她有相当于一千二百

个威瓦的威力。”他又一次弯下腰采摘花。

马悲哀地说道：“您这样做实在是大错特错。既然没有补救办法了，

准备战斗吧，因为威瓦马上就到了！”

话刚说完，立刻有一阵轻风从四面刮起。轻风中冲出一阵狂风，狂风

吹的范围越来越大，最后周围的一切都被笼罩在黑暗中，黑暗仿佛巨大的

斗篷盖着一切，同时脚下的地面开始摇动。

马颤抖着鬃毛问道：“您害怕吗？”

“还没有，”佩特鲁勇敢地说，尽管后背一阵阵地发凉，“不管是什

么，该来的总要来。”

马说：“别怕，我会帮你。把笼头缰绳从我脖子上取下来，设法用它
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套住威瓦。”

话音刚落，佩特鲁甚至还没来得及解开笼头缰绳，威瓦就站在他的面

前。佩特鲁不敢看她，因为她太吓人了。

她其实没有头，可是又有个像头的东西。她没有在飞，可是也不在地上

走。她长着马鬃、鹿角、熊脸、臭鼬眼，身体由这些动物的各部分组成。

佩特鲁紧紧地踩着马镫，开始四下挥剑，但是什么也触摸不到。

一天一夜过去了，决斗仍未分胜负，到了最后，威瓦也开始气喘

吁吁。

她喘着粗气说：“我们等一等，休息会儿吧。”

佩特鲁停下来，垂下剑。

马说：“你现在不可以停。”于是，佩特鲁集中全身的力量，比以前

更有力地挥动着剑。

威瓦发出马一样的嘶鸣和狼一样的嚎叫，再次鼓足劲冲向佩特鲁。战

斗又持续了一天一夜。佩特鲁筋疲力尽，胳膊都抬不动了。

威瓦第二次叫道：“让我们等一等，休息一会儿吧。因为我看你也和

我一样累了。”

马说：“你不可以停。”

佩特鲁便继续战斗，尽管他已无力再动胳膊了。而威瓦已经停止冲

刺，开始谨慎地出拳，仿佛已经没有力量再出击。

第三天战斗还在进行，不过当早晨的天色开始泛红时，佩特鲁总算设

法把笼头缰绳套在累极了的威瓦头上。顿时，威瓦身体里弹出一匹世界上

最漂亮的马。

“您太好了！因为你把我从咒语中解救出来。”马说着就用鼻子与王

子的马摩擦。它告诉佩特鲁自己的故事，以及它是怎样被诅咒了多年的。
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于是佩特鲁把威瓦系在自己的马身上，骑马走了。该骑到哪儿去呢？

我无法告诉你，可是他骑得飞快，最后骑出了铜林。

又走了一段时间，佩特鲁再次对马说：“走慢点儿，让我看看四周，

让我看看我以前从未看过的这些奇观。”眼前伸展着一片更加神奇的树

林，是由发光的银树和亮闪闪的花组成的。

跟在铜林里看到的一样，这里的花也乞求年轻王子摘下它们。

威瓦警告道：“不要摘。”它在王子身边跑着说：“因为我的兄弟比

我强七倍。”不过尽管佩特鲁根据以往的经验知道这意味着什么，可是没

用。犹豫了一会儿他就摘起花来，给自己编了个花环。

暴风比前一次吼得更响，大地震动得更厉害，银林的威瓦以比铜林威

瓦快七倍的速度冲过来。他们战了三天三夜，不过最后佩特鲁把笼头缰绳

套在了第二个威瓦的头上。

“您真是太好了，因为你把我从诅咒里解救了出来。”第二个威瓦

说。他们又一起上了路。

过了没多久，他们又来到一片金树林，这比前两个树林更奇特。佩特

鲁的伙伴们又请求他快速骑马穿越，不要管那些花。可是佩特鲁不听它们

的话，在他编好金色皇冠时他感到有个可怕的东西正破土而出靠近他，可

是他却看不见。他举起剑作好战斗准备，大叫着：“要不我死！要不你的

头就会被我的笼头缰绳套住！”

他刚说完，一团浓雾便将它团团围住，由于雾太浓，他无法看清自己

的手，也无法听见自己的声音。他握着自己的剑斗了一天一夜，但根本没

有看到对手。突然浓雾变淡，次日雾气完全消失，太阳无比耀眼。佩特鲁

觉得他如初生一般。

威瓦上哪儿去了呢？她已经消失了。
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